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Eiropadome apsprieda jaunākās norises saistībā ar Ukrainu. Šajā dokumentā izklāstīto tekstu stingri 

atbalstīja 25 valstu vai to valdību vadītāji. 
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UKRAINA 

1. Eiropadome apmainījās viedokļiem ar Ukrainas prezidentu Volodimiru Zelenski (Volodymyr 

Zelenskyy). 

2. Iesākoties Krievijas agresijas kara pret Ukrainu piektajam gadam, Eiropadome atkārtoti 

apstiprina savu pastāvīgo un nelokāmo atbalstu Ukrainas neatkarībai, suverenitātei un 

teritoriālajai integritātei tās starptautiski atzītajās robežās. Eiropas Savienība sadarbībā ar 

līdzīgi domājošiem partneriem un sabiedrotajiem turpinās sniegt Ukrainai un tās tautai 

visaptverošu politisko, finansiālo, ekonomisko, humanitāro, militāro un diplomātisko atbalstu. 

3. Eiropadome pauž atzinību par drosmi, apņēmību un noturību, ko Ukrainas tauta un tās vadība 

izrādījusi pretestībā Krievijas agresijai un savas zemes aizstāvībā. Ukrainai ir izdevies noturēt 

savas pozīcijas un pretdarboties Krievijas milzīgajam spiedienam, liedzot Krievijai sasniegt 

nospraustos militāros un stratēģiskos mērķus. Šajā sakarā ārkārtīgi svarīgi ir nodrošināt, ka 

Ukrainai ir budžeta un militārie līdzekļi, lai turpinātu īstenot savas neatņemamās tiesības uz 

pašaizsardzību un vērsties pret Krievijas agresiju un atturēt to. 

4. Ukrainas un tās pilsoņu nākotne ir Eiropas Savienībā. Eiropadome atzinīgi vērtē ievērojamo 

progresu, ko Ukraina līdz šim ir guvusi vissarežģītākajos apstākļos, un mudina veikt 

turpmākas vajadzīgās reformas. Pēc Komisijas veiktā novērtējuma un pienācīgi ņemot vērā to, 

ka Padomē ir pavirzījies uz priekšu tehniskais darbs pie visu sarunu kopu atvēršanas, 

Eiropadome aicina Padomi saskaņā ar paplašināšanās metodiku un atbilstoši paša nopelnu 

principam nekavējoties atvērt kopas, sākot ar pamatjautājumu kopu. 
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5. Eiropadome uzsver Savienības stingro atbalstu visaptverošam, taisnīgam un ilgstošam mieram 

Ukrainā, kura pamatā ir ANO Statūtu un starptautisko tiesību principi un stingras un ticamas 

drošības garantijas Ukrainai. Eiropadome atzinīgi vērtē pašreizējos diplomātiskos centienus 

izbeigt karu un pilnībā atbalsta Ukrainu sarunās. Eiropadome mudina Krieviju piekrist 

pilnīgam, beznosacījumu un tūlītējam pamieram un iesaistīties jēgpilnās sarunās, lai panāktu 

taisnīgu un ilgstošu mieru. Taisnīga un ilgstoša miera stūrakmens ir Ukrainas neatkarības, 

suverenitātes un teritoriālās integritātes ievērošana. Robežas nedrīkst mainīt ar spēku, 

agresoru nevar atalgot, un ir jāgarantē Ukrainas ilgtermiņa drošība un spēja aizstāvēties. 

6. Eiropas Savienība un tās dalībvalstis saskaņā ar Līgumos noteikto Eiropas Savienības mērķi 

veicināt mieru turpinās aktīvi piedalīties miera centienos. Par virzību uz mieru Ukrainā nevar 

lemt bez Ukrainas. Eiropas Savienība lems par jautājumiem, kas ir tās kompetencē vai kas 

ietekmē tās drošību. 

7. Eiropas Savienība un dalībvalstis ir sagatavojušās sniegt ieguldījumu stingrās un ticamās 

drošības garantijās Ukrainai, jo īpaši, izmantojot labas gribas koalīciju un sadarbojoties ar 

Amerikas Savienotajām Valstīm. Tas ietvers atbalstu Ukrainas spējai efektīvi atturēt agresiju 

un aizstāvēties, arī ilgtermiņā, tostarp ar Eiropas Savienības militārās palīdzības misijas 

Ukrainas atbalstam (EUMAM Ukraine) un Eiropas Savienības padomdevējas misijas Ukrainā 

(EUAM Ukraine) starpniecību. Eiropas Savienības un dalībvalstu ieguldījums pamatosies uz 

to attiecīgajām kompetencēm un spējām un atbildīs starptautiskajām tiesībām. 
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8. Eiropadome stingri nosoda Krieviju par sistemātiskiem un apzinātiem uzbrukumiem, kas 

vērsti pret Ukrainas civilo un enerģētikas infrastruktūru, konkrēti – pret apkures un 

elektroenerģijas sistēmām. Tā atzinīgi vērtē atbalstu enerģētikai un humāno un civilās 

aizsardzības palīdzību, ko Ukrainai sniedz ES un tās dalībvalstis, kā arī starptautiskie partneri. 

Eiropadome aicina koordinācijā ar starptautisko partneru centieniem veikt turpmākus 

pastiprinātus ES centienus atbalstīt Ukrainu tās energosistēmas neatliekamā remontēšanā, 

atjaunošanā un noturības stiprināšanā. 

9. Pēc 2025. gada decembra lēmuma piešķirt Ukrainai atbalsta aizdevumu 90 miljardu EUR 

apmērā 2026. un 2027. gadam Eiropadome atzinīgi vērtē to, ka abi likumdevēji ir pieņēmuši 

aizdevuma lēmumu, un gaida pirmo izmaksu Ukrainai līdz aprīļa sākumam. Šajā sakarā tā arī 

aicina pastiprināt vēršanos pie trešām valstīm, lai tās palīdzētu novērst atlikušo Ukrainas 

finanšu iztrūkumu 30 miljardu EUR apmērā. 

10. Eiropadome uzsver, ka ir svarīgi veikt turpmākus pastāvīgus centienus sniegt militāru atbalstu 

Ukrainai un steidzami paātrināt prioritāra aprīkojuma ražošanu un piegādi, jo īpaši attiecībā 

uz pretgaisa aizsardzības sistēmām, munīciju, droniem un raķetēm, tostarp, lai palīdzētu 

Ukrainai aizsargāt tās enerģētikas un kritisko infrastruktūru. Šajā kontekstā joprojām ir svarīgi 

attīstīt Ukrainas aizsardzības industriju, tostarp izmantojot ES un Ukrainas aizsardzības 

industriālo sadarbību. 

11. Viss militārais atbalsts, kā arī drošības garantijas Ukrainai tiks sniegti, pilnībā ievērojot dažu 

dalībvalstu drošības un aizsardzības politiku un ņemot vērā visu dalībvalstu drošības un 

aizsardzības intereses. 
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12. Eiropas Savienība joprojām ir apņēmības pilna vēl vairāk palielināt spiedienu uz Krieviju un 

turpināt vājināt Krievijas kara ekonomiku, lai tā apturētu savu brutālo agresijas karu un 

iesaistītos jēgpilnās sarunās nolūkā panākt mieru. Eiropadome gaida, ka tiks ātri pieņemta 

20. sankciju pakete. Tā atkārtoti uzsver, ka ir svarīgi vēl vairāk samazināt Krievijas 

ieņēmumus no enerģijas un vēl vairāk ierobežot Krievijas banku sistēmu, un izvērtēja 

centienus ierobežot Krievijas ēnu flotes darbību. Lai grautu Krievijas ēnu flotes 

uzņēmējdarbības modeli, ir vajadzīga “visa maršruta” pieeja, tostarp, ar vienotu pieeju 

novēršot būtiskos vides, drošības un kuģošanas drošības riskus, ko rada šādi kuģi. Šajā sakarā 

Eiropadome aicina dalībvalstis turpināt centienus un koordinēto rīcību. Tā arī uzsver, cik 

svarīga ir turpmāka koordinācija ar G7 un citiem līdzīgi domājošiem partneriem attiecībā uz 

sankcijām, esošo pasākumu izpildes pastiprināšana un sankciju apiešanas novēršana, kā arī 

pretapiešanas pasākumu turpmāka pastiprināšana. 

13. Eiropadome mudina visas valstis nekavējoties pārtraukt jebkādu tiešu vai netiešu palīdzību 

Krievijai tās agresijas karā pret Ukrainu, un jo īpaši tas attiecas uz divējāda lietojuma preču 

un sastāvdaļu nodrošināšanu. Konkrētāk, tā cita starpā stingri nosoda KTDR militāro spēku 

izvietošanu karā pret Ukrainu, kā arī Irānas, Baltkrievijas un KTDR sniegto pastāvīgo militāro 

atbalstu. 

14. Eiropadome atkārtoti steidzami aicina Krieviju un Baltkrieviju nekavējoties nodrošināt, lai 

visi nelikumīgi deportētie un pārvietotie Ukrainas bērni un citi civiliedzīvotāji varētu droši un 

bez nosacījumiem atgriezties Ukrainā. Citiem humanitārajiem centieniem un uzticības 

veicināšanas pasākumiem, jo īpaši karagūstekņu apmaiņai un ieslodzīto civilpersonu 

atgriešanai, ir jābūt daļai no virzības uz mieru. 
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15. Eiropadome arī atkārtoti apstiprina ES apņemšanos nodrošināt pilnu atbildību par kara 

noziegumiem un citiem vissmagākajiem noziegumiem, kas pastrādāti saistībā ar Krievijas 

agresijas karu pret Ukrainu. Šajā sakarā Eiropadome aicina Eiropas Padomes ietvaros veikt 

pastāvīgus centienus, lai sāktu Īpašā tribunāla agresijas noziegumam pret Ukrainu darbību un 

izveidotu Starptautisko Kompensācijas prasību komisiju Ukrainai. 

16. Eiropadome uzsver iespējamo apdraudējumu, ko ES iekšējai drošībai rada bijušie Krievijas 

kaujinieki, kuri ir piedalījušies agresijā pret Ukrainu, un aicina Komisiju sniegt Padomei 

novērtējumu par iespējamiem veidiem, kā risināt šo jautājumu, neskarot dalībvalstu 

kompetenci šajā jomā. 

17. Eiropadome pie šā jautājuma atgriezīsies savā nākamajā sanāksmē. 
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